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In welche Richtung liegt ...?
Wie weit ist es bis ...?
Ist das richtig nach ...?

In which directionis ...?
How farisitto ...?
Is this the way to ...?

Bitte volltanken. Fill up, please.
Nord, Sud North, South Kofferraum boot
Ost, West East, West Maut toll
links, rechts left, right Motorrad motorcycle
geradeaus straight on Panne breakdown
zurtick back Pannendienst  breakdown
oben, unten up, down service
Ecke corner Parkhaus parking garage
Briicke bridge Parkplatz parking space
Ampel traffic light Polizei police
Kreuzung junction Super premium
Landkarte map Tankstelle petrol station

: gas station (US)

Unterwegs im Kfz ... tanken 10 refuel

Abschleppseil  tow-rope Unfall accident
Anhénger trailer Verkehrsschild  traffic sign
Auspuff exhaust-pipe Warndreieck warning triangle
Auto

Autoschlissel

car - .
car key ... und offentlich

Olwechsel oil change
Batterie battery Plattfull flat tyre
Blinker indicator Reifendruck tyre pressure
Bremse brake Reifen wechseln to change tyres
Bremsflussigkeit brake fluid Reparatur repair
Dichtung seal, gasket Scheibenwischer windscreen
Ersatzteil repair part wipers
Frostschutzmittel anti-freeze Scheinwerfer  headlight
Getriebe gears Vergaser carburetor
Keilriemen v-belt Wasserpumpe  water pump
Klimaanlage air condition Werkstatt garage
Kuhler cooler Zindkerze sparking plug
Kuhlwasser cooling water Zundung ein-  tune-up
Leck leak stellen
Mechaniker mechanic Zylinderkopf cylinder head

Ubernachten

Is there a hotel nearby?
Is there a campground?
Do you have vacancies?
Can | have a look, please?

Gibt es in der Néhe ein Hotel?
Gibt es dort einen Campingplatz?
Haben Sie ein Zimmer frei?

Kann ich das Zimmer sehen?

Hotel hotel
Pension boarding house
Reservierung reservation

behinderten-

handicapped

Autovermietung car rental Fahrkarte ticket
Benzinkanister petrol can Fahrplan time table
Bleifrei regular unleaded | hinund zuriick return trip
Diesel diesel Bahnhof train station
Erste-Hilfe- first-aid case Busbahnhof bus station

Kasten Haltestelle stop

Fahrzeugpapiere vehicle papers Flughafen airport
FuUhrerschein  driver’s licence Flugzeug plane

Garage garage Rickbestatigung reconfirmation
Grune Karte Green Card Hafen port

Hilfe help Schiff ship
Kennzeichen licence plate Fahre ferry

Einzelzimmer  single room
Doppelzimmer double room/
twin room

mit Frihstick
... Halbpension
... Vollpension
mit Bad

mit Dusche
mitWC

mit Balkon

with breakfast
with half board
with full board
with bath

with shower
with toilet
with balcony

gerecht accessable
Aufzug elevator, lift (US)
Treppe staircase
Stockwerk floor
Nichtraucher ~ non-smoker
Reklamation complaints
Stellplatz campsite
Stromanschluss power
Entsorgungs-  dump station
station

Wohnwagen caravan
Wohnmobil camper, RV (US)
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Essen & Trinken

Die Speisekarte bitte.

Ich méchte ... bestellen.

Was kdnnen Sie empfehlen?
Bringen Sie bitte die Rechnung.

Im Restaurant

Restaurant
Bar, Kneipe
Speisekarte
Gericht
Tagesgericht
Suppe
Vorspeise
Hauptgericht
Nachspeise
Frihstick
Mittagessen
Abendessen
Bedienung
hungrig
durstig
essen
trinken

restaurant

bar, pub
menu

dish

dish of the day
soup
appetizer
main course
dessert
breakfast
lunch

dinner
waiter/waitress
hungry

thirsty

to eat

to drink

Getrank
alkoholfrei
alkoholisch
Mineralwasser
mit Kohlensaure
ohne Kohlens.
Limonade
Fruchtsaft

Wein

drink

soft drink
alcoholic drink
mineral water
carbonated
non-carbonated
lemonade

fruit juice

wine

The menu please.

I would like to order ...

What is your suggestion?

Please bring the bill/check (US).

trocken dry

suR sweet
sauer sour

Bier beer, ale
Kaffee, Tee coffee, tea
Milch, Kakao milk, chocolate
Glas glass
Flasche bottle
Prost! Cheers!
Brot bread
Butter butter

Ei egg

Salz salt
Pfeffer pepper
Honig honey
Marmelade jam

Kéase cheese
Wurst sausage
Senf mustard
Fleisch meat
Rindfleisch beef
Schweinefleisch pork
Huhn chicken
Schaf, Lamm sheep, lamb
Ziege, Zicklein  goat, kid
Fisch fish
Muscheln mussels
Hummer lobster
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2,3
,5,6

~N B
o U1 N

9,10

11,12

13,14 ...
20,21 ...

30, 40

50, 60

70, 80

90

100

1000

Bank

Geld
Kleingeld
Geldwechsel
Wechselkurs
Geldautomat

one, two, three
four, five, six
seven, eight
nine, ten
eleven, twelve
thirteen, four ...
twenty, twenty...
thirty, forty
fifty, sixty
seventy, eighty
ninety

one hundred
one thousand
bank

money

change

money change
exchange rate
cashpoint, ATM

Reisescheck
Kreditkarte
Ausweis

traveller’s check
credit card
identity card

Fremden-
verkehrsamt
Sehens-
wurdigkeit
Eingang
Ausgang
offen
geschlossen
verboten
erlaubt
Offnungszeiten
Telefon
Telefonkarte
Toilette

tourist office
sight

entrance

exit

open

closed
prohibited
permitted
business hours
telephone
phone card
toilet, restroom

Rufen Sie bitte einen Arzt.

Ich habe (starke)
Ich leide an ...

Erkaltung
Entziindung
Verstauchung
Durchfall
Verstopfung
Fieber
Kopfschmerzen

Schmerzen.

cold
inflammation
sprain
diarrhoea
constipation
fever
headache

Bauchschmerzen stomachache

Herzschmerzen
Zuckerkrankheit
Krankenkasse

heart disease
diabetes
health insurance

Please call for a doctor.
I have (such a) pain.

| suffer from ...

Krankenhaus
Krankenwagen
Auslands-
krankenschein
Sprechstunde
Zahnarzt
Frauenarzt
Kinderarzt
Apotheke

Medikament

hospital
ambulance
foreign sickness
certificate
office hour
dentist
gynecologist
pediatrician
chemist’s shop
pharmacy (US)
medicine



